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Address:

(510) 790-3207

CORPUS CHRISTI PARISH
37891 Second St. Fremont, CA 94536

office@corpuschristifremont.orgy  www.corpuschristifremont.org

December 17, 2017 Third Sunday of Advent
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17 de Diciembre, 2017 Tercer Domingo de Adviento

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves
8:30a.m. - 4p.m.

Closed daily 12 - 1:30p.m.

SUMMER OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA DE VERANO
June - August/ Junio - Agosto
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves

8:30a.m. - 12p.m.
OFFICE ADDRESS.......... 37968 Third Street Fremont CA 94536

(510) 790-3207
Parish OffiCe ....unneeeeeeeeeeeteeceeaeeeeeeecieae i dial Ext 107
Faith Formation Office...........ccoeeeevusevivicennnan, dial Ext 103

PASTORAL STAFF
EQUIPO PASTORAL
Parish Administrator.................... Rev. David Mendoza-Vela
Permanent Deacon.........ccceeeeiiivirieinnineennnnn, Alfonso Perez
Office Manager/Bookkeeper.................. Rosio Gallo-Casillas
1.2 (A /] office@corpuschristifremont.org
Religious Education Administrator......Moises Roberto de Leon
Ext 103............... faithformation@corpuschristifremont.org
Music DireCtor......ocveveiiriiiiiii e Jan Milnes
Pastoral Council Facilitator..............cccceueene. Angela Franco
MASSES
MISAS
Saturday/ Sabado...........cocveveveininniiinnnnn. 5:00p.m. English
Sunday/ Domingo...........ccccveviiiiiiiiinnnnnn. 8:30a.m. English
..................................................... 10:30a.m. £spariol
....................................................... 5:00p.m. English
Daily (Tuesday-Friday).......ccocveveieniiiananens 8:30a.m. English
Holy Days....coveeereieeiiiie e e consult bulletin
RECONCILIATION

CONFESIONES

Saturday/ SG0ado..........ccoevveiiiiiiiiiiie, 4:00p.m.

PARISH SERVICES
SERVICIOS PARROQUIALES

BAPTISMS/ BAUTISMOS
Please CALL the parish office at least six weeks in advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroquial por lo menos seis
semanas antes.

WEDDINGS/ BODAS/QUINCEAN ERAS
Please CALL the parish office at least six months in
advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroguial por los menos seis
meses antes.

ANOINTING OF THE SICK/ UNCION DE LOS ENFERMOS
Please notify the parish office if you have a relative or
friend who is seriously ill or homebound to receive
anointing or communion.

Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un
pariente o vecino quien esta recluido en el hogar para
recibir uncion o /a comunioén.

Faith Formation/ Educacién de /a Fe
Baptism, First Communion, Confirmation and Sacraments
for Adults. Please CALL the Faith Formation Office.
Bautismo, Primera comunién, Confirmacién y Sacramentos
para adultos. Por favor, LLAME a /a oficina de Educacion

Religiosa.

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming community that
gathers as one family, diverse in age and culture. Nourished by
the word of God, sacraments and devotions, we are committed to
transforming our lives to be like Christ through serving and
attending to the spiritual and material needs of all.

NUESTRA MISION : Corpus Christi es una comunidad que
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Alimenta-
dos con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones,
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas para ser
como Cristo a través de nuestro servicio y atencion a las necesi-
dades espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.



READINGS FOR THE WEEK
Mass Infentions @ ' Monday:  Jer 23:5-8; Ps 72:1-2, 12-13, 18-19; Mt 1:18-25

Tuesday:  Jgs 13:2-7, 24-25a; Ps 71:3-4a, 5-6ab, 16-17; Lk 1:5-25
Forlrhe wgek Wednesday: Is 7:10-14; Ps 24:1-4ah, 5-6; Lk 1:26-38

Thursday: Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18a; Ps 33:2-3, 11-12, 20-21;

Saturday, December 16 Lk 1:39-45
*00pm ¥ Marian Sakocch Friday: ~ 1Sm1:24-28; 1 Sm 2:1, 4-8abed; Lk 1:46-56
T Richard & Warilyn Delfs Saturday:  Mal 3:1-4, 23-24; Ps 25:4-5ab, 8-10, 14; Lk 1:57-66
Sunday, December 17 - Sunday: 2 .Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16; Ps 89:2-5, 27, 29:
8:30 am 1 Father Richard Peiris Rom 16:25-27; Lk 1:26-38
1 Janet Roberts
10:30 am  s.i. Rito Gomez LECTURAS DE LA SEMANA

s... Familia Sandoval
5:00 pm 1 Father Richard Peiris
People of Corpus Christi

Lunes:  Jer 23:5-8; Sal 72 (71):1-2, 12-13, 18-19; Mt 1:18-25
Martes:  Jue 13:2-7, 24-25a; Sal 71 (70):3-4a, 5-6ab, 16-17; Lc

Monday, December 18 L, _ ]'5__25 _ _ L
6:30 pm  s..Increase in Vocations to the Priesthood and Miércoles: s 7:10-14; Sal 24 (23):1-4ab, 5-; L 1:26-38
Religious Life Jueves:  Cant 2:8-14 o Sof 3:14-18a; Sal 33 (32):2-3, 11-12, 20-
Tuesday, December 19 _ 21; Le 1:33-45
830am James Michael Cummings Viernes: 1 Sm 1:24-28; 1 Sm 2:1, 4-8abcd; Lc 1:46-56
s.. David Lusch Sabado:  Mal 3:1-4, 23-24; Sal 25 (24):4-5ab, 8-10, 14; Lc 1:57-
6:30pm s Familia Gallo 66
Wednesday, December 20 Domingo: 2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16; Sal 89 (88):2-5, 27, 29;
830 am  tJanet Roberts Rom 16:25-27; Lc 1:26-38
6:30 pm  s.. Strengthen Marriage & Family Life PASTORAL LIFE
Thursday, December 21 VIDA PARROQUIAL
8:30am 1 Longobardo Ramos
tJanet & Alex Roberts SOCIAL AND SERVICE Respect Life
6:30 pm s Sam Schmidt & Family ORGANIZATIONS Eucharistic Ministry to the Sick
Friday, December 22 Catholic Youth Organization & Homebound /
8:30am  t Josephine Kroce Italian Catholic Federation Ministros de la Eucaristia para
6:30 pm  s.. James Schmidt Knights of Columbus los enfermos
Saturday, December 23 Movimiento Familiar Cristiano Jévenes Para Cristo
500 pm  t Blanca Legorreta St. Vincent de Paul / Grupo Guadalupano
+ Richard Delfs San Vicente de Paul
SERVICES
s ITS';e“C"I:”ﬁ]rtye::m LITURGICAL MINISTRIES Faith Formation /
N Altar Linens / Formacién de la Fe
} _ _ Blancos para el altar Marriage Preparation /
Call the parish office to schedule a mass intention. Altar Servers /Acélitos Preparacion para el Matrimonio
Suggested donation §10 Church Environment / Rite of Christian Initiation of
Decoracién Adults (RCIA) / RICA
: Hospitality/Greeters Escuela de Pastoral
e € Y Hospitalidad/Ministerio de
e o e Bienvenida T PP PP .
: Lectors / Lectores ¢ For further information con-
Eucharistic Ministers / Ministros | : Ceing any ministry or organiza- :
December 10th | $50600 | youR vALLABLE de Ia Eucaristia f  tion above, contact the parish -3
. €. VI parish website .
Religious Retirement | $1,873.00 O O Music / Musica for meeting
JGRACIAS POR Ushers / Acomodadores : schedules. :
SU VALIOSA ¢ Para mds informacion acerca de :
CONTRIBUCION! MINISTRIES s los ministerios y organizaciones, S
Adoration of the Blessed ¢ llame a la oficina parroquial.
The Special Needs Collection stays at the Church Sacrament /Adoracién Nocturna | & Visite nuestra pagina de internet §

para horarios de reuniones.

for much needed Facility repairs, Thank You! Legion of Mary




F@ From the Desk of Fr. David
LVW Desde el Escritorio del Padre David
VA VAV VANV VANV VANV VA VANVE VAV VA VA VAV VANVEVAEVAEVEVENVEVAEVENVENVEVEVEVENVEVAN

THANK YOU VERY MUCH

The month of December has several celebrations. We just began with our diocesan pilgrimage in honor of Our Lady of Gua-
dalupe. After that we celebrated the Immaculate Conception and Our Lady of Guadalupe. For the first time we had one Sim-
ban Gabi Mass in our parish and Las Posadas started on December g z
15. I want to express my gratitude to those we made possible these
celebrations in our parish in honor of the Blessed Virgin Mary: The |
Guadalupano Committee, The Filipino Group, the families who
donated flowers, those who prepared the liturgies and environ-
ment, and
i il those who
= { donated
time, tal-
ents, and
treasures.
o Mary!
conceived
without sin,
pray for us
who have recourse to thee!" Our Lady of Guadalupe, pray for us!

On the other hand, Like Lent, Advent is a penitential season, so the
priest normally wears purple vestments. But on Gaudete Sunday, hav-
ing passed the midpoint of Advent, the Church lightens the mood a
little, and the priest may wear rose vestments. The change in color pro-
vides us with encouragement to continue our spiritual preparation—
especially prayer and fasting—for Christmas. For this same reason, the third candle of the Advent wreath is traditionally rose-
colored.

MUCHAS GRACIAS

El mes de diciembre tiene varias celebraciones. Iniciamos con la peregrinacion
diocesana en honor a Nuestra Seflora de Guadalupe. Después de eso celebramos
la Inmaculada Concepcion y Nuestra Sefiora de Guadalupe. Por primera vez tuvi-
mos una misa Simban Gabi en nuestra parro- [

quia y Las Posadas comenzaron el 15 de GUADALUPANG
diciembre. Quiero expresar mi gratitud a
aquellos que hicieron posible estas celebra-
4 ciones en honor de la Santisima Virgen Ma-
#% ria aqui en la parroquia: El Comité Guada-
lupano, El Grupo Filipino, las familias que
donaron flores, los que prepararon las litur-
gias y el ambiente, y aquellos que donaron
™ tiempo, talentos y tesoros.

Oh Maria concebida sin pecado, rogad por
nosotros que recurrimos a vos!

Que viva la Virgen de Guadalupe!

Por otro lado, como en la Cuaresma, el Adviento es una temporada penitencial,
por lo que el sacerdote normalmente usa vestimentas moradas. Pero el domingo
de Gaudete, habiendo pasado el punto medio del Adviento, la Iglesia aligera un
poco el ambiente y el sacerdote puede usar vestimentas de color rosa. El cambio
de color nos anima a continuar nuestra preparacion espiritual, especialmente la
oracion y el ayuno, para la Navidad. Por esta misma razon, la tercera vela de la
corona de Adviento es tradicionalmente de color rosa.

BULLETIN ADVERTISMENTS 1-800-231-0805




Rest in Peace Dear Friends

We are sad to announce that our beloved Fr. Richard Peiris passed away 2 weeks ago in
his homeland of Sri Lanka at the age of 83. Father was ordained in 1962 and served sev-
eral parishes throughout his 55 years as priest. He came to us when he served as chap-
lain to Washington Hospital in 1991 and served there for 15 years. Corpus Christi was his
parish base, and he always considered Corpus Christi his home. Although retired in Sri
Lanka, he continued to serve as priest and teacher at a nearby parish school, and saw to
the needs and education of the orphaned children of the Great Tsunami of 2004. Please
keep our gentle, loving, merciful and prayerful friend, Father Peiris in your thoughts and
prayers always.

Estamos tristes de anunciar que nuestro amado Padre Richard Peiris fallecié hace dos semanas en Sri Lanka. Tenia 83
afnos. Padre Richard fue ordenado en 1962 y sirvié en varias parroquias a lo largo de sus 55 afios como sacerdote. Vino
a nosotros cuando estuvo asignado como capellan del hospital Washington en 1991 y sirvié ahi por 15 afios. Corpus
Christi era su base parroquial, y siempre considero a Corpus Christi su hogar. Aunque se retiro a Sri Lanka, continuo
sirviendo como sacerdote y maestro en una escuela parroquial y atendio las necesidades y la educacion de los nifios
huérfanos del Gran Tsunami del 2004. Por favor conserve a nuestro amable, amoroso, misericordioso y orante amigo,
Padre Peiris en sus pensamientos y oraciones por siempre.

Janet Roberts 1956 -2017

She was one of the friendliest person one can meet. Always offering smiles in her signa-
ture red lipstick and offering help to everyone. She belonged to the Corpus Christi commu-
nity serving as catechist for 18 years, volunteering in the parish office and volunteering in
various parish projects. She belonged to St. Vincent de Paul, the collection counting team
and the choir. She would always say that she was blessed to have so many friends and
that everyone in this community watched out for her. Her last years were difficult but she
stood with God in her heart and with her dear Diego by her side. In recent months her fam-
ily from Corpus Christi would visit her at the hospital and she was infinitely grateful to
each and everyone of them; she never tired of saying “thank you”. On December 10, 2017

Janet went to heaven to be reunited with her son Alex and her parents. Without doubt we will miss you Janet! Receive
our love and rest in peace Janet Roberts.

Ella era la persona mas amigable que podemos conocer. Siempre brindando sonrisas y ofreciendo su ayuda en todo mo-
mento. Pertenecio a la comunidad de Corpus Christi brindando su servicio como Catequista por 18 afios, como volunta-
ria en la oficina parroquial y como voluntaria en proyectos especiales de la parroquia. Estuvo en el grupo de San Vicente
de Paul, el equipo que cuenta la colecta y en el coro en Ingles. Decia estar bendecida por tener tantos amigos y que to-
das las personas estaban al pendiente de ella. Sus dltimos afios fueron muy dificiles pero seguia en pie por que siem-
pre tenia a Dios en su Corazén y a su inseparable Diego a su lado. En los dltimos meses su familia de Corpus Christi
acudio al hospital a visitarla y ella estaba infinitamente agradecida con cada uno de ellos por sus detalles. No se cansa-
ba de decir "Gracias". EI 10 de Diciembre del 2017 Janet se fue de vacaciones al cielo a reunirse con su hijo Alex y con
sus padres. No hay duda que te extrafiaremos Janet! Y hasta donde estés recibe nuestro amor. Descanse en paz Janet

Roberts.




No Family in the Parish needs to go hungry

St. Vincent de Paul extends its heartfelt thanks to the Parish Community. Your food do-
nations to the November Meals of Mercy provided a generous Thanksgiving Feast for 50
families of 209 persons, including 71 children. The 2017 monthly Meals of Marcy is par-
tially funded by a grant from the Catholic Relief Services Rice Bowl. Corpus Christi was
just notified that this grant has heen renewed for 2018.

PLEASE NOTE: The next MEALS OF MERCY will be
Tuesday, DECEMBER 26 from 5:30 to 7:00 pm.
If you are in need of food please come.

Feed the
Community

1st Family & Friends Dinner
Funds raised will go for the
Hall HVAC/Roof Project
Saturday, January 27, 2018
6:30 - 11:00pm
Corpus Christi Parish Hall
Choice of:
Chicken or Beef Dish
Served with Rice or Pasta
Veggies and Green Salad
Dessert, Coffee or Tea
Cost: $25 per person
$15 children
Ages 8 & under free

Make check payable to: Corpus Christi Parish

Tickets available after Mass, through your Fundraising Committee

members and at the parish office.
For more information contact:
Luzmarie Vallejo 510-508-7698 or Angela Franco 510-709-7841

lera Cena de Familias y Amigos

Los fondos recaudados seran utilizados para instalar el
sistema de calefaccion, ventilacion y aire acondicionado
(HVAC)/ techo en el salon
Sabado, 27 de Enero, 2018
6:30 - 11:00pm
Salon Parroquial
Cena Buffet:

Platillo de Pollo o Res
Con Arroz o Pasta
Verduras y ensalada verde
Postre, Café o Te
Costo: $25 por persona
$15 nifios
Menores de 8 afios, gratis

Haga su cheque a nombre de: Corpus Christi Parish
Boletos se pueden comprar después de Misa, de uno de los miem-
bros del comité o la oficina Parroquial
Para mas informacion llame a:

Luzmarie Vallejo 510-508-7698 o Angela Franco 510-709-7841

9 You are invited to participate in our tra-
~ M ditional “posadas.” Join us for 6:30 p.m.
evening Mass from Dec 15th to Dec
23rd; followed by the Posada, and small reception in the
Parish Hall.

LAS POSADAS

Estan invitados a participar en las tradicionales “posadas”.
Comenzando con la Santa Misa a las 6:30 de la tarde del
15 al 23 de diciembre; sequido por la peticién de la Posa-
da, y un refrigerio en el Salén Parroquial.

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCE

Third Sunday of Advent
St. Peter Canisius
Winter begins

St. John of Kanty

Sunday:
Thursday:

Saturday:

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: Tercer Domingo de Adviento
Jueves: San Pedro Canisio

Comienza el invierno
Sébado: San Juan de Kanty
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